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Puheenjohtajan palsta

Kuurosokeiden pohjoismainen konferenssi
Konferenssi pidettiin 14.-17.9.1987 Norjassa. Marja-
CB‘eena Avila, Hilkka Yli-Penttila, Inga Lassfolk, Paivi
ikkola ja mina kdvimme edustamassa Suomea.

Konferenssipaikka oli nimeltaan Opintokeskus As-
ker. Hotellin nimi oli Vettre. Huoneet olivat rivitaloissa
kahdessa kerroksessa. Taloja oli useita. Yhteiset ko-
koustilat ja ruokailu olivat paarakennuksessa. Piha oli
ihana: puita, pensaita, kukkia, pienia patsaita, puis-
tonpenkkeja.

Hotellissa oli uskomattoman paljon erilaisia ruokia
seisovassa pdydassa. Kaikki kalaruoat olivat erima-
kuisia. Jalkiruokia oli paljon: kakkuja, vanukkaita, kiis-
seleitd, vaahtoja, kermaa, marjoja, hedelmia, juusto-
ja, pienia makeita leivoksia...

Norja on kallis maa. Kaikki maksaa yhta paljon

duin Suomessa.

Joka paiva oli ohjelmassa kaksi luentoa. Niista mie-
lenkiintoisin oli norjalainen tutkimus kuurosokeiden
terveydentilasta. Tutkimus on hyvin pieni, silla ei ole
tieteellistd merkitystd. Tutkimuksen tarkoituksena oli
selvittaa se, miten kuurosokeat kokevat/ymmartavat
oman elamansa.




Tutkijat olivat l&hettaneet 44:lle kuurosokealle kysy-
myskirjeen. Noin puolet kuurosokeista vastasi kyse-
lyyn. Ne vastasivat, jotka nakivét itse lukea paperin ja
ymmarsivat kielen. Vaikeammassa asemassa olevat
eivat vastanneet ollenkaan.

Kuurosokeat arvioivat ja kertoivat, miten he kokivat
oman tilanteensa. He sanoivat, etta heilld on paljon
erilaisia vaivoja, on paansarkya, kipuja kasissa, jalois-
sa ja selassa. Naimisissa olevat karsivat masennuk-
sesta.

Kuurosokeat liikkuvat vahan. Monet haluaisivat IQ
kua, mutta he eivat voi liikkkua yksin. Kuurosokeat pi-
tivat tukihenkiléa hyvin tarkeana, koska tukihenkilot
auttavat monissa asioissa. Kaikilla kuurosokeilla ei ol-
lut tukihenkil6a.

Monelta puuttuu kommunikointitaitoja. He haluaisi-
vat tavata toisia enemman ja keskustella.

Tutkimuksen pohjalta Norja tulee kehittamaan tulk-
kipalvelujaan. Kommunikaatiotaitojen opettamista
kuurosokeille ryhdytdan suunnittelemaan (= aloite-
taan suunnittelu).

Norjassa on vain yksi aluesihteeri/konsulentti. Ha-
nen nimensé on Bjorg Simenson. Han tydskenteli ai-
kaisemmin opettajana. (= Han oli aikaisemmin opet-
taja.) Nyt han miettii, miten kunnan omat tyéntekib
voisivat auttaa kuurosokeita. Yksi konsulentti ei voi
toimia samalla tavalla kuin Suomessa. Tapasimme
nuoren naisen, joka tydskentelee Oslon kuurosokei-
den paivakeskuksessa. Keskukseen voi menna kaksi
kertaa viikossa. Siella on erilaista toimintaa, askarte-
lua ym.

Ove ja «miniviittomakieli»
Ove kertoi, ettd Tanskaan on perustettu kuurosokei-
den yhdistys téana kesana. Siind on kuusi jasenta. Ai-
kaisemmin kuurosokeat ovat toimineet kuurojen jar-
jestdn osana. My6s kuurosokeiden konsulentti Einar
Madsen on kuurojen jarjestdn palkkaama. Kukaan ei
tieda, mita tulee tapahtumaan. Yhdistyksesséa ei ole
kuulevia tyontekijoita. Ei tiedetd, mista yhdistys saa
rahaa toimintaansa. _
Marja-Leena ja mina kehotimme etsimaan kuule-
an tyontekijan. Kuurosokeiden on mahdotonta seu-
rata ja hankkia tietoja, mahdoton vaikuttaa paatoksiin
ilman kuulevia. Tanskassa kuurosokeilla on vain kuu-
roja tulkkeja. Sekin vaikuttaa tiedon saantiin. Onnitel-
laan Tanskan yhdistysta ja toivotetaan menestysta!
Konferenssissa Ove kertoi ajatuksiaan kuurosokei-
den kommunikointivaikeuksista. Kuurojen viittomakie-
li on vaikeaa, jos ei nae. Kuurojen viittomakielessa
on paljon mimiikaa (= ilmeita, eleita jne.), jotka kerto-
vat tunteista. Ove pohti, miten viittomamerkit voisi
tehda kuurosokeiden omassa vartalossa. Merkit on
helpompi tunnistaa, kun liike on omassa vartalossa
eika ilmassa, joka vaatii ndkemista.
Pitaa tutkia, voidaanko viittomakielta lyhentaa ja yk-
Cginker’taistaa kuurosokeita varten. Pitad myds tutkia
ja koota pohjoismaissa yhteiset, samaa tarkoittavat
viittomamerkit kirjaksi. Pohjoismaissa kuurosokeat
voivat opetella yhteiset merkit ja keskustella keske-
naan.
Minunkin mielestani on tarkeata tutkia ja kehittaa



viittomakielen ja viittomamerkkien opetusta, samoin
sormiaakkosten opettamista. Kuurosokeat tarvitsevat
kommunikaatiomenetelmid, jotka todella auttavat
viestinnassa. Toivoisin, ettd kerhoissa jokainen opet-
telisi sormiaakkoset ja niiden viittomisen kateen. Sor-
miaakkosten avulla voivat eritavoin kuurosokeat hen-
kilot jutella tavallisista asioista.

Ruotsista oli kaksi henkil6a puhumassa Usher Syn-
droomasta. Toinen oli Borgit Friele. Han on tydssa

Ruotsin vammaisinstituutissa. Borgit kertoi, miten O

Ruotsissa jaotellaan Usheria sairastavat kolmen ryh-
m&éan. Han ei hyvaksy sanaa «kiikarindké» tai «putki-
néakd». Oikea sana oli i«tunnelindkd», siis samanlais-
ta kuin tunnelissa: vahan hamaéaraéa ja kapeaa. Kuuro-
sokealle pitdd opettaa, mikd on paras katseluetéi-
syys. Pitda istua riittdvan kaukana/lahella niin, etta
nakee tulkin huulion ja viittomat. Pitaa tietaa, miten
valaistus vaikuttaa nakemiseen.

Christel Degsell on kuurojen koulun rehtori. Tapa-
sin taman herran Dronninglundissa Usher Syndroo-
ma -kurssilla. Han kertoi, miten tarkeaa on selvittaa
lapselle ja nuorelle itselleen millainen sairaus Usher
on. Tieto auttaa sopeutumaan muutoksiin. Muiden ih-

misten pitaa tietda toisen vammasta. Tietamattomyys -
on vaarallista. Moni kummalliselta tuntuva asia selvi-\)

aa, jos tietda, mista se johtuu.
Kuulonakévammainen kuurojen luokassa jaa jal-
keen, jos han ei tiedd nakdévammastaan. Kuulonako-
vammaan on pakko ottaa kantaa. Pallopeleihin ei voi
osallistua. Tilalle on keksittdvd muuta voimistelua

koulussa. On sattunut ikavia asioita, kun lapsi ei tie-
déd omasta vammastaan. Muut kaverit saattavat olla
julmia. Yksinaisyys on kova asia. Valitaan vaara am-
matti, koetaan pettymyksia, tulee mielenterveysongel-
mia.

Usheria sairastavat tietdvat nama asiat. Aikuiset
voivat auttaa nuoria. Pitaa jarjestaa nuorten ja aikuis-
ten yhteisia harrastuksia. Tukholmassa on nuorten ja
aikuisten yhteisia kokoontumisia. Ne ovat hyddyksi
kaikille. Samalla tavalla vammaiset viihtyvéat keske-

(_aan. Tutussa porukassa on turvallista olla.

Me suomalaiset olemme vahan pettyneita konfe-
renssin antiin. Me olemme néaitéd asioita miettineet jo
kauan. Tietomme ovat hyvat. Yhdistyksen toiminta
on osoittautunut tarpeelliseksi ja oikein suunnitelluk-
si. Meilla kuurosokeat saavat aanensa kuuluviin. Se
otetaan aina huomioon. Kuntoutusty® ja aluesihteeri-
toiminta perustuvat tarkasti harkittuun suunnitteluun.

Eraana paivana kavimme retkella Oslossa. Meille
esiteltiin suuren suuri puisto. Siella oli yli 500 patsas-
ta. Ne oli veistéanyt sama taiteilija. Kaiken oli maksa-
nut Oslon kaupunki. Patsaat kertoivat ihmisen ela-
masta syntymasta kuolemaan, elaman jatkumisesta
sukupolvesta toiseen, katkeamattomasti. Patsaista

(Oakyivat ilot, surut, rakkaus, viha, kaikkia niita tuntei-

ta, mitd ihminen kokee eldaméansé aikana.

Puistosta lahdimme Holmenkollenille. Olimme to-
della korkealla. Minua huimasi, en uskaltanut katsoa
kaiteen yli alas. Paikan nimi oli «Kuninkaan aitio».
Laksidislahjana sain komean vérikuvalehden kunin-



kaallisista. Sisalla oli julisteita kuninkaan perheesta.

Konferenssissa puhuttiin kaikenlaisia asioita. Yksi
puheenaihe oli kuurosokeiden matkustaminen. Eu-
roopassa kuurosokeat saavat matkustaa junissa tul-
kin kanssa yhdella lipulla. Pohjoismaissa molemmilla
on oltava oma lippu. Pitaisi saada aikaan sopimus, et-
ta pohjoismaissa voisi matkustaa tulkin kanssa yhdel-
la lipulla. Liséksi pohjoismaissa pitda saada kayttaa
tulkkia samoin kuin omassa maassa. Muutamien ih-
misten mielesta kuurosokeiden pitéisi paasta jasenik-

si erilaisiin johtokuntiin, joissa paatetaan kuurosoké.)

den asioista.

AJANKOHTAISTA

Lakkosakkoja nostetaan
vuodenvaihteessa

Suomen hallitus saa lakkosakkojen korotusesityksen
ehka jo tana syksyna. Korotusesityksen tekee tydvao
maministerién virkamiehet.

Tyd on viela kesken, silla sakkojen tarkistusprosen-
tista on erimielisyytta.

Sakkoja maksetaan laittomista tyotaisteluista. Sak-
kojen korotuksista sovittiin 1984. Silloinen Kalevi Sor-

san (sd) hallitus ajoi korotuksen lapi eduskunnassa.
Korotukset saivat paljon kritiikkid. Korotusta vaati
Tybnantajain Keskusliitto STK.

Korotus oli ensimmainen lahes 30 vuoteen. Edelli-
nen korotus tehtiin vuonna 1946. Vuonna 1984 maa-
rattiin laki, ettd sakkoja on tarkistettava kolmen vuo-
den valein.

Tybnantajat sanovat, ettd laittomat lakot vahenivat
sakkojen korotuksen jalkeen. Vuonna 1984 oli Suo-

(Uessa 1.678 tyotaistelua. Vuonna 1985 maard oli

vain 839. Viime vuonna lakkoja oli 1.197. STK:n (=
Suomen Tyobnantajain Keskusliitto) mukaan suurin
osa lakoista on laittomia.

Vuodesta 1985 lahtien on suurin lakkosakko ollut
90.000 markkaa. Sitd ennen se oli 10.000 markkaa.

Mika on lakko

Tyoériidat ovat osa jokapaivaista elamaa. Tavallisesti

riidat sovitaan. Sovittelu (= sopiminen) ei etene mi-

ten sattuu. Asiat sovitaan maaratyssa jarjestyksessa.
Aina ei sovittelu onnistu. Tyériita johtaa lakkoon.

Lakko on tydtaistelu. Lakkoja on monenlaisia. Yksi ja-

kotapa on jarjestdlakko ja korpilakko. Jarjestdlakot

(_tenevat ammattiliton saantdjen mukaisessa jarjes-

tyksessa. Vastoin sdantoja aloitetut lakot ovat korpi-
lakkoja. Korpilakko on laiton lakko.

Tybnantaja- ja tydntekijajarjestét valttavat lakkoa.
Ne haluavat pitdd tydrauhan, silla lakosta karsivat
kaikki osapuolet.

Lahde: Helsingin Sanomat 26.9.87
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Peijas, Vantaan suursairaala
— rakennustyot alkavat

Vantaalle rakennetaan sairaala vuosina 1987-1995.
Peijas hoitaa Vantaan ja Keravan asukkaat. Vakavim-
mat tapaukset menevat Helsingin Yliopistolliseen kes-
kussairaalaan.

Sairaala ja Vantaan terveysasema tulevat samoi-

hin tiloihin. Ne rakennetaan kahdessa vaiheessa. En-
simmaisen vaiheen pitaisi olla valmis vuoden 1989 lo<_}

pussa ja toisen 1995 lopussa. Silloin sairaalassa olisi
noin 540 potilaspaikkaa.

Jo nyt puhutaan myds sairaalan kolmannesta vai-
heesta.

Peijaksen sairaala on Vantaan ja Keravan kuntain-
liton hanke. Hankkeen suuruudesta kertoo se ihmis-
maara, jota sairaala joskus palvelee. Tandan heita
on 173.867 vuonna 2000 noin 193.000 Vertaukseksi
mainitaan Lapin laani. Sen asukasmaara on 200.000.

Lahde: Helsingin Sanomat 20.9.87

Ensimmainen Mika Waltari

-kilpailu on paattynyt O

Jyrki Tuulari voitti Mika Waltari -kilpailun paapalkin-
non. Palkintosumma oli 100.000 markkaa.

Mika Waltari -kilpailun tarkoitus on innostaa ja 16y-
taa uusia kirjallisia kykyja Suomessa.

Kilpailuun tuli maaraaikaan mennessa 781 kasikir-
joitusta.

Palkintokirjat ilmestyvat marraskuussa. Voittajan,
Jyrki Tuularin, romaanin nimi on «Musta».

Jyrki Tuulari on 28-vuotais psykologi. Han on kotoi-
sin Lapualta, Pohjanmaalta. Han on perheellinen
mies, vaimo ja kaksi lasta.

—«Mistd romaanisi «Musta» kertoo?»

—«Se kertoo miehesta, joka on rakastunut Dresde-
nissa. Han ei toivu siita kovin akkia. Mietin mita ta-
pahtuu silloin, kun ihmiset rakastuvat. Millaisia tuhon

Qelementtejé siihen saattaa sisaltyéd.»

—«Mihin kaytat palkintorahasi?»

—«Ensiksi ostan vaimolle kukkia, toiseksi ostan
lapsille leluja ja kolmanneksi ostan itselleni kirjoitus-
koneen. Lopusta en teida.»

Lahde: Helsingin Sanomat 19.9.87

Lukijan palsta

Lomamuistoja vuosien takaa

~ Kirjoittanut Leevi Haverinen

Nakevana ollessani tein jo historiaan siirtyneet loma-
matkani Kotkaan. Kahdeksan kertaa kavin Kotkassa
sisareni luona kesaaikoina lomilla. Ensimmainen ker-
ta oli 1947 elo-syyskuun aikana. Nuo lomamatkat
ovat muistissa vield kuin eilinen paiva. Naita kaynteja
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olen nyt kuurosokeana ollessani usein ajatellut. Kot-
ka on ihana kaupunki ja sen ymparistdalueet kauniit.

Siita on kulunut jo 40 vuotta. Siihen aikaan oli kau-
niita taloryhmia, katutaloja katujarjestelman mukaan,
oli iso tiillestd muurattu Rauhanlinna. Siella olin mon-
ta yota. Kavelin aina yksin kaupungin ymparistossa.
Kavin myos kirkossa. Sisareni asui myéhemmin Tiuti-
sissa. Menimme sinne merenlahden yli venheilld. He
olivat vuokralaisina Tiutisissa. Sisareni mies oli sah-

koteknikko ammatiltaan. Asuin heidan luonaan. Paivi- (

sin lahdin aina yksinkin maisemia katselemaan. Sisa-
reni miehen vanhemmat asuivat silloin Rauhanlinnas-
sa.

Kavin satamassa ja oli todella kauniita laivoja,
kauppalaivastoa ja tavarankuljetusaluksia. Sisareni
miehen sisarenmies oli silloin Kotkan satamaluotsina.
Han luotsasi laivat satamaan, seka ldhtevat etta tule-
vat laivat. Meriluotsi Vilho Pohjola oli erdaana vuonna
Haapasaaressa. Han asui sielld. Mina lahdin yksin
postimoottoriveneelld Haapasaareen. Uskalsin silloin
lahted tuonne merelle, suureen meriaallokkoon. Sain
silloin nahda meren laajuuden. Oli laimea, iso aallok-
ko. Tuo postin kuljetusmoottori oli vdhan suurempi ta-

vallista soutuvenetta. Sitten syyskuulla olin aina Poh- |

jolan tGissa. Han kasvatiti perunaa Kuutsalossa. Yh-
desséa otimme pellosta perunan, jonka he panivat tal-
vis&iloon. Nain oli minulla hauskat loma-ajat.
Matkustin aina y6junassa, Kouvolassa siirryin Kot-
kaan menevéaan junaan. Sain silloin ndhda tata Suo-
mea. Jos nyt en naekaan, on todella entinen nakema-
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ni mielessa. Sitten siareni ja hdnen miehensa ostiv:
tontin Karhulasta Mansikkapolun varrelta. 1940-luvu
loppuvaiheilla. Rakensivat kauniin omakotitalon. Hei
la ei ollut lapsia. Myos siella kerkesin kdyda monen
kesana. Karhulassa ajelin polkupyoralla ja kierteli
sen kokonaan. Sisareni mies on jo elakkeella. V. Pol
jola siirtyi Haminaan elékeikéansa viettamaéan. Sitte
hanen paivansa paattyivat askettain, menneina vuos
na. Mina sain myods kayda Porvoossa. Sielta lantee
pain maaseudulla asui vanhimman sisaren miehen &
ti. Sain tutustua senkin seudun nahtavyyksiin. Se ¢
kaunista asuttua aluetta. Maanviljelijoitakin asui sie
1a.

RETKIMUISTELOT
Kirjoittanut Heikki Paatelainen

Kokoonnuimme Turun rautatieasemalle lauantair
kello 9.30. Junamatka kohti Tamperetta alkoi. Lc
maalta ja Humppilasta otimme mukaamme ryhmaar
me kuuluvia ystavia.

S3a4 oli kaunis. Matka sujui mukavasti tarnoiden (
puhua, keskustella). Tampereelle saavuimme kel
12. Tampereella joukkoomme liittyi Veikko Vaisane
Han oli tullut linja-autolla Hyvinkaalta.

Matka jatkui linja-autolla Hervantaan. Silloin hu
masimme yleisten kulkuneuvojen hankaluudet. Ha
kaluuksia riitti, kun mukana olivat makuupussit, me
kalaukkuja ja monta kassia. Néko- ja kuulonjaante
eivat riittaneet vieraassa ymparistossa, ja tulkioppai
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oli vahan. Kulkuneuvon vaihto oli jonkin verran han-
kalaa, mutta hyva yhteistyd auttoi selviytyméaan tilan-
teesta.

Palvelutalon vaki otti meidat ystavallisesti vastaan.
Lounaspdyté oli jo katettu. Tervetulotoivotusten ja hy-
van ruoan jalkeen tutustuimme palvelutaloon seki si-
sélta ettd ulkoa. Samalla saimme kauniit ja viihtyisat
asunnot yopymista varten. Asunnoissa jadkaapit not-
kuivat ilta- ja aamupala-antimista.

Lauantai-iltana ja sunnuntaina aamupaivalla tapa-
simme palvelutalon asukkaita. He kertoivat kokemuk-
sistaan palvelutaloasumisesta ja ammatinharjoittami-
sesta.

Sunnuntaina kello 12.00 ldhdimme kotimatkalle.
Meita saattelivat ystavalliset hyvan matkan -toivotuk-
set.

Retkemme oli antoisa. Hyvan ryhméahengen vuoksi
se oli mieleenpainuva viikonloppu ystavien ja yhteis-
tyotovereiden seurassa.

Terveisin
Heikki Paatelainen

Tarinankertojan talossa
eli kirjailijan luona kylassa
Kuulijakunta istuu hiljaisena ja kiinnostuneena.

Kahvi hdyryaa kupeissa. Omenat, viinirypéleet ja to-
maatit punoittavat poydalla. Hellan nurkalla kohoaa

Q

Q
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sampylavuori. Olemme tuoneet sampylat mukanam-
me, mutta meilla ei ole nalka.

— Olkaa hyva ja ottakaa kahvia.

Emanta lilkahtaa hiukan ja huomaa samalla pesu-
koneen.

— Taman asennuksessa oli pienoisia vaikeuksia.
Asentaja tuli, kumartui pesukoneen yli ja sanoi polp,
polp, polp. Tai siltd se kuulosti. Han puhui Someron
murretta jota oli aivan mahdotonta ymmartaa.

O Enéda ei vaikeuksia ole. Kirjailja on asunut per-

heensé kanssa Somerniemella jo 12 vuotta. He viihty-
vat sielld. Yhteistyd kylaldisten kanssa sujuu muka-
vasti. Kylan puuseppa kaantaa heille venajankielista
tekstia. Ranskalaiset kdanndkset he saavat erailta
koiranomistajalta. En kuule koiran rotua. Ehka se on
vinttikoira. Ranskalaisethan pitavat vinttikoirista. Mut-
ta ei silla ole valia. litapaiva on muuttunut eloisaksi ta-
rinaksi. Haluan seurata mukana.

Uusia nakdékulmia
— Historia ei ole sita, miltd se nayitaa, sanoo Kaari
Utrio.

— Haluan I0ytaa uusia tarkastelukulmia jo tuttuun

.. tietoon.
-

Kirjailijan teokset ovat suosittuja. Ne viihdyttavat.
Niitd saa lainastosta jonottaa. Siksi kirjallisuusarvos-
telijat (= kriitikot) eivat pida niita taiteena.

— Viihdyttava teksti ei voi olla hyvin kirjoitettua krii-
tikoiden mielesta.

— Kiriitikot eivat hyvaksy tekstinkasittelykonetta-



14

kaan. He pelkaavat etta luovuus haviaa sita nappaile-
malla.

Yhdessa kiipeamme ylakertaan kirjailjakammioon
eli tybhuoneeseen. Se on pieni kuin linnunpesa ja
vuorattu kirjoilla. Kaksi péytdaad mahtuu sinne juuri ja
juuri. Toisella pdydalla on tietysti tekstinkasittelykone.
Huoneen takaseina on pelkkaa lasia, vihreat lehdet
peittdvat ruutuja. |kkunoiden keskeltd avautuu ovi
parvekkeelle. ' '

van.

Kaari Utrio seisoo hetken oviaukossa.

Hienoinen ilmavirta huojuttaa kukkien lehtid. «Lintu
sininen, nyt lahde lentden. Jaa tammen suojaan sa-
laa ja varkain tanne palaa», laulelee Florinna-tytt sa-
dussa. Satu elaa taalla. Kaari Utrio tekee ty6ta myods
satukirjailija Kaarina Helakisan kanssa.

JATKUU

Luontopalsta
Hirvet suolammella

Hirvilehma on tuonut vasansa suolammelle, sen ran-
nalla kasvaa mehevaéa heinaa.

Ne syovat itsensa kyllaisiksi.

Mutta joka puolella surisee kiusallisia hirvikarpasia.
Ne pistelevat ilkeasti. Onneksi niistda paasee eroon
kahlaamalla syvalle veteen. Ja samalla voi etsia suu-
hunsa juuria, joita kasvaa vain suolla.

«Mielikuvituksen ovi on aina auki», se tuntuu sano- O
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Uroshirvi on myos tullut lammelle. Se seisoo itsel
seen matalassa rantavedessa, kuin omissa ajatuksis
saan.

Vesi ei pelota hirvid. Aikuisina ne uskaltavat uid
yli vuolaiden (= paljon virtaavaa vettd) jokien ja s)
vien jarvien.

Juuri nyt hirvet ovat turvassa, mutta syksymmall
alkaa taas jahti (= metsastys). Silloin pyssyjen pauk
ja koirien haukku saa hirvet térmailemaan saikkyin
metsissa ja maanteilla.

lita-aurinko laskee. Kuovi huutaa suolla.

Hirvet kahlaavat rannalla ja vetaytyvat pienelle at
kealle tihean pensaikon keskelle nukkumaan.

Vesimyyra pujottautuu kolostaan veteen ja lahte
uimaan. Sen jalkeen jaa hitaasti leveneva vana.

(«Vuosi Metsassa», Tammi, Helsinki)

limoitukset

Kehitysvamma-alan jarjestoilla

on tiedotuskampanja

Kampanja-aika on 4.-11.11.87. Kampanja toteute
taan Raha-automaattiyhdistyksen tuella. Kampanja
aihe on kehitysvammaisten asuminen.

Kampanjan paahenkild on kehitysvammainen St
sanna Koponen. Han asuu Hyvinkaalla. Kampanja
tunnuson: «Susanna, kehitysvammainen ja yksi meis
ta.» Kampanjaan liittyy juliste, lukujuliste ja tiedottee
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Ne levitetddn mm. kirjastoihin, terveyskeskuksiin ja
muihin yleisiin tiloihin.

Kehitysvammaisten asumisesta tehd&an samalla
kysely. -

Kirjeenvaihtoa

Olen lievasti nakdvammainen ja heikkokuuloinen 43-
vuotias poikamies. Etsin tositarkoituksella naisysta-
van seuraa. Nimim. «lkava yksin»

Tuntosarven toimitus postittaa vastauksesi edel-

leen.
KIRJEENVAIHTO = KIRJOITTAA KIRJEITA

On hauskaa kirjoittaa kirjeita ystaville. Kirjeessa voi
kertoa ajatuksistaan, tunteistaan ja péaivan tapahtu-
mista. Kirjeen avulla voi tutustua toisiin. Kirjeita on

hauska saada.

Q

Nimipaivaonnittelut

Viikolla 42 nimipaivaa viettavat: Aarre, Aarto, Taina,
Tanja, Elsa, Else, Elsi, Helvi, Heta, Sirkka, Sirkku,
Saini, Saana, Satu ja Sade.

Hyvaa nimipaivaa!




